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DE Einscheiben-Sicherheitsglas! Beim Umgang mit diesem Produkt ist besondere Vorsicht geboten.

In Ausnahmefallen kann eine beschadigte Kante oder eine zerkratzte Oberflache dazu fuhren, dass das Glas plétzlich bricht.

Vermeiden Sie Stolie an den Seiten der Glasflache, da diese leicht beschadigt werden konnen.
Legen Sie fur den Aufbau eine Decke, die Produktverpackung oder eine andere weiche Unterlage unter das Glas.

Legen Sie das Glas niemals direkt auf eine harte Oberflache, da dies das Glas beschadigen und in weiterer Folge zu Rissen fuhren kann.

HU Edzett biztonsagi Uveg! A termék hasznalata soran kilonos gondossaggal kell eljarni.

Kivételes esetekben egy sérlilt él vagy egy karcos felllet az Giveg hirtelen térését okozhatja.

Kerulje az Utéseket az Uvegfelulet oldalain, mivel ezek kdnnyen megsérulhetnek.

Az 0sszeszereléshez helyezzen egy takarot, a termék csomagolasat vagy mas puha alatétet az uveg ala.

Soha ne helyezze az Uveget kdzvetlenul kemény feluletre, mert ez karosithatja az Uveget, és repedéseket okozhat.

CZ Tvrzené bezpecnostni sklo! Pfi manipulaci s timto vyrobkem je tfeba dbat zvlastni opatrnosti.

Ve vyjimecénych pfipadech mize poSkozeny okraj nebo poskrabany povrch zpusobit nahlé rozbiti skla.
Vyvarujte se narazt na bocnich stranach sklenéného povrchu, protoze ty se mohou snadno poskodit.
Pfi montazi polozte pod sklo deku, obal vyrobku nebo jiny mékky povrch.

Nikdy nepokladejte sklo pfimo na tvrdy povrch, protoZe by mohlo dojit k jeho poSkozeni a prasknuti.

SK Tvrdené bezpecnostné sklo! Pri manipulacii s tymto vyrobkom je potrebné dbat na zvySenu opatrnost.

V ojedinelych pripadoch méze poSkodeny okraj alebo poSkriabany povrch spdsobit’ nahle prasknutie skla.
Vyhybajte sa kontaktu s bo€nymi stranami skla, pretoZze sa mézu lahko poskodit.

Pri skladani vyrobku polozte pod sklo deku, obal vyrobku alebo inu makku podlozku.

Nikdy neumiestiujte sklo priamo na tvrdy povrch, pretoze to méze spdsobit’ jeho poskodenie a nasledné prasknutie.

S| Kaljeno varnostno steklo (ESG)! Pri ravnanju s tem izdelkom je potrebna posebna previdnost.

V izjemnih primerih lahko poSkodovan rob ali spraskana povrSina povzrocita, da steklo nenadoma poci.
Preprecite udarce ob stranice steklene povrsine, ker se lahko te hitro poSkodujejo.

Pri montazi polozite pod steklo odejo, embalazo izdelka ali kakSno drugo mehko podlogo.

Stekla nikoli ne polozite neposredno na trdo povrsino, ker lahko to povzroCi poSkodbe stekla in posledi¢no tudi razpoke.
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PL Bezpieczne szkto hartowane! Podczas obchodzenia sie z tym produktem nalezy zachowac¢ szczegolng ostroznosc.

W wyjagtkowych sytuacjach uszkodzona krawedz lub zarysowana powierzchnia moze spowodowac¢ nagte pekniecie szkta.

Nalezy unikac uderzenh w boki szklanej powierzchni, poniewaz mogg one tatwo ulec uszkodzeniu.

Na czas montazu pod szybg nalezy umiesci¢ koc, opakowanie produktu lub inng miekkg powierzchnie.

Nigdy nie nalezy umieszczac szkta bezposrednio na twardej powierzchni, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie i doprowadzic
do pekniec.

HR Jednoslojno sigurnosno staklo! Budite vrlo oprezni pri rukovanju ovim proizvodom.

U iznimnim slu€ajevima oSteceni rub ili izgrebana povrSina moze dovesti do naglog puknuca stakla.
Izbjegavajte udarce na boCne strane staklene povrSine, jer se iste mogu lako oStetiti.

Pri sastavljanju stavite deku, ambalaZu proizvoda ili neku drugu mekanu podlogu ispod stakla.

Ne stavljajte staklo izravno na tvrdu povrsSinu, jer time moze doci do oStecCenja stakla i posljedicno do pukotina.

RO Sticla securizata! Acest produs trebuie manipulat cu atentie deosebita!

In cazuri exceptionale, o margine deteriorata sau o suprafata zgariata poate cauza spargerea brusca a sticlei.

Evitati lovirea partilor laterale ale suprafetei de sticla, deoarece acestea pot fi usor deteriorate.

La asamblare, asezati o patura, ambalajul produsului sau un alt material moale sub sticla.

Nu asezati niciodata sticla direct pe o suprafata tare, deoarece aceasta poate deteriora sticla si poate duce la fisuri ulterioare.

SE Satta i sakerhetsglas! Var extra forsiktig vid hantering av produkten.

| undantagsfall kan en skadad kant eller repad yta fa glaset att pl6tsligt spricka.
Undvik stotar pa glasytans sidor eftersom de latt skadas.

Lagg tacke, produktforpackning eller annat mjukt underlag under glaset vid montering.
Lagg aldrig glaset direkt pa hard yta eftersom det kan skada glaset och ge sprickor.

RS Jednoslojno sigurnosno staklo! Posebna paznja se mora posvetiti rukovanju ovim proizvodom.

U izuzetnim slu€ajevima, oStecena ivica ili izgrebana povrSina mogu dovesti do naglog pucanja stakla.

Izbegavajte udarce na stranama staklene povrsine jer se one mogu lako ostetiti.

Pre sastavljanja, stavite ¢ebe, pakovanje proizvoda ili drugu meku povrsinu ispod stakla.

Nikada ne postavljajte staklo direktno na tvrdu povrsinu, jer to moze ostetiti staklo i kao rezultat toga izazvati pukotine.
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